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Rajvinder Singh und Rheinsberg — was verbindet die markische Kleinstadt und den deutschen Literaten indischer Herkunft?
Singh hatte dort finf Monate lang das Amt des Stadtschreibers inne. Doch der Blick zurtck auf die 150 Tage am Rhin zeigt:
Die Begegnung dauert fort. In diesen Wochen legt der Poet ein Prosastuck uber die Zeit im Rheinsberger Idyll vor.

uflucht im
Idyll von

Von DANIELA WEBER

Fﬂr Deutsche ist er ein In-
der, fir Inder ein Punjabi,
filr Punjabis ein Sikh und fur
Sikhs der Sohn eines Bauunter-
nehmers: Rajvinder Singh, ge-
boren 1966 in Kapurthala, seit
1981 in Westberlin lebend.
Jotzt liegt ein knappes halbes
Jahr in der brandenburgischen
Provinz hinter dem Poeten. Als
Stadtschrelber in Rheinsberg,
wo Friedrich der I1. als Kron-
prinz lebte und Kurt Tucholsky
sein ,Bilderbuch fiir Verliebte™
splelen lel.

Die meisten von Singhs fiinf
Vorgiingern verkrochen sich im
Kavaliershaus  neben  dem
SchloB und entsprachen dem
gingigen Klischee vom zurtick-
gezogenen Literaten, der sich
als Ortschronist versucht und
dem monatlich 1500 Mark plus
freies Logis gewdhrt werden.

Eintauchen in die Mark

Rajvinder Singh ging die Zeit
im Rheinsberger Idyll anders
an — im wahrsten Sinn des Wor-
tes. Tiglich Nanierte er {iber
die SchlolistraBie, grillite die,
die er nicht kannte, plauschte
mit der Metzgerin und verweil-
te bel der Buchhidndlerin, die
seinen Gedichtband _Spuren
der Wurzeln® immer wieder
neu bestellen mubite. Die letzte
Lesung war so gut besucht, daB
die Stiihle in der Tucholsky-Ge-
denkstiitte nicht reichten. .Dia-
logsiichtig” — wie sich Singh im-
mer wieder heschraibt — suchte
ar den Zugang zu den mérki-
schen Biirgern.

«Ein wahrer Glilcksfall fir
uns”, meint Peter Bithig. Der
Leiter der Kurt-Tucholsky-Ge-
denkstitte ist schuld®, dafl es
Singh im vorigen Jahr aus der
Metropole unter die 5000 Mér-
ker verschlug. .Rheinsberg ist
durch Fontane und Tucholsky
in die Literatur eingegangen,
und es bezieht daraus bis houte
seine Aura.” Konsequenz: Als
Bithig 1993 seine Stelle antrat,
regte er an, ein Stadtschreiber-
amt einzurichten. Im Land
Brandenburg leistet sich nur
noch Beeskow ein derartiges
Stipendium - fir einen Burg-
schreiber. In Rheinsherg sollen
laut Satzung und im Gedenken
an Tucholskys Schicksal mig-
lichst auslindische Literaten in
den Genufl der Forderung kom-
men.

Singh war der zweite davon,
Der geblirtige Inder mit deut-
scher Staatshiirgerschaft ist es
leid, zuerst .anders” gesehen
zu werden. Das Wort | Exil*
nimmt Singh nicht in den Mund,
Er will sich zugehorig fiihlen
und nicht auf ewig der Fremde
sein.

Als lebende Provokation sieht
er sich nicht. Mit dem poech-
schwarzen Haar und den dun-

Mit den Statuen im SchioBpark
hielt Singh stumme Zwiesprache.

heinsberg ®o.

Der tagliche Spaziergang ums Rheinsberger Schiof war fir Rajvinder Singh unverzichtbar. In den finf Monaten, die er als Stadtschreiber im Kavaliershaus neben dem Schiof lebte,

inspirierte ihn die Atmosphare der markischen Landschaft zu 32 Gedlichten.

Friedrich vor dem

Der da, mit kupfernem Blick

auch zu Lebzeiten
Itegepin Rule
war nie seine Stdrke.

Modus Vivendi I

das arme Licheln
wnie FrWwegys
falle zuriick
aufs eigene Maul
wie Spucke
imn Cregenwined.

Rheinsberger Stille

Vior mir das Meer
in mir der Sturm.

Rheinsberger Schloff

stelt da, ein eiserner Obelisk
hat abermals sein Grab gewechselt

Rajvinder Singh

1956 in Kapurthala im indi-
schen Bundesstaat Punjsb gebo-
rer;

* 1979 Abschiuf des Studiums

der Punjabi-Literatur an der Jam
muUniversitat Kaschmir mit dem
Magistertitel;

* Als politischer Autor und Studen-
tenfuhrer wird er verfolgt und ver-
|a6t 1980 Punjab;

» 1981 bis 1988: Studium der A
glistik und Linguistik an der Technk
schen Universitat Berlin;

» Seit 1990 freischaffender Autor;

+ Bibfiographie: ,Literatur vor Ort®,
Anthologie, Berlin 1995; ,Mitlese-
buch 4%, Lynk und Prosa, Berdin
1995; ,Spuren der Wurzein®, Ge-
dichte, Berlin 1998 (2. Auflage);
JUfer der Zeit™ und .Rheinsberger
Rhapsodien® sollen in diesem Janr
arscheinen,

kel leuchtenden Augen taugt
der .kleine Inder"” - wie der un-
tersetzte Mann in Rheinsberg
getaufll wurde — auch eher zum
poetischen Charmeur. Gemes-
sen kocht er seinen Gisten Tee
mit Kardamon, Ingwer und
Milch, schenkt freimiitig indi-
schen Whisky aus und redet
vollmundig tber das Karma
und den Kreislauf des Lebens.
Sicher, die Ansichten zu den
Stichworten Fremdenhall, Ras-
sismus hilt er gleichfalls parat.
Jn Deutschland ist man sehr
auf deutsch eingestellt”, um-
reift der 43jdhrige vorsichtig
die Erfahrung der letzten 17
Jahre. Im gleichen Atemzug

verweist er aul Frankreich,
Holland, Belgien. England. wo
Autoren anderer Herkunft, die
in der Landessprache schrei-
ben, als nationale Literaten be-
griffen werden.

Natiirlich. er hat sich enga-
giert — an Dresdner Gymnasien
in der Initiative ,Courage gegen
Fremdenhal” und im Berliner
LHaus der Kulturen der Welt"
fiir den ,Dialog der Kulturen”,
Deutlich ist ihm jener Abend im
Januar 1990 in Erinnerung, als
drei Skinheads am U-Bahnho!
Zoo versuchten, ihn aufs Gleis
zu werfen und sechs, sieben
Leute wegsahen. Lebhafter al-
lerdings spricht er tiber die Ar-

beit fiir .Writers in Prison", ein
Gremium der internationalen
Schriftstellervereinigung  Pen,
das sich um inhaftierte Autoren
kitmmert.

Singh hofft, vor allem als
dichtender Mensch wahrge-
nommen zu werden. Der durch
seinge Herkunft und nicht von
seiner Abstammung gepragt ist.
Soll heiBen: Der Mensch Singh
findet seine Helmat dort, wo er
sein Zelt aufschligt = unbehin-
dert von vorhergehenden Pri-
gungen. Fiir ihn beginnt am Ort
der Geburt eine Kette. Ihn ftihr-
te sie {iber die Muttersprache
Punjabi und das Schulenglisch
ins Deutsche, Der Dichter, dem

zudem Hindi und Urdu vertraut
sind, sucht in der Sprache die
Stimmung, die Atmosphiire ein-
zufangen, in der sich Gedanken
und Empfinden formen. Er
sagt: .Die ldee findet thre Wor-
te selbst.”

Als der Studentenfiithrer 1980
vor Haft und Folter nach Euro-
pa floh, hatte er ‘den
Magistertitel der Universitil
Kaschmir und vier Sprachen im
Gepiack. Deutsch war ihm
fremd. Nach dem Studium an
der TU Berlin war es ihm so
vertraut, daB er den Sprung in
die Existenz eines freien Auto-
ren wagte. Heute schreibt er
neun von zehn Texten in der
«Stiefmuttersprache”,

Die Muse kehrt zurtick

Seine Art, sich in eine neue
Lebenswelt zu begeben, faBt er
ins Bild des Nestes: .In dem ist
alles offen, da kann der Vogel
des Gedankens immer hinaus
und herein.” Was der heutige
Tag, der auf den gestrigen auf-
baut, bringt, wie sich ein
Mensch Im Vakuum ,Zelt" zu-
rechtfindet - das ist ihm wich-
tig. . Kategorien sind nicht mein
Weg.* Fur Singh gibt es kein
Klammern an Lebensweisen
oder Lebensorten.

Bleibt da Raum, sich auf
eigene Wurzeln zu besinnen?
«Dis Kunst ist, dem Augenblick
gerecht zu werden.” Also flinf
Monate Rheinsberg. Filir ihn
das Vermigen, .niichtern, ge-
schmacksfrei ein leeres Haus”
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zu betreten; die Stadt, die Men-
schen, den See ohne vorgefaBte
Ansicht wahrzunehmen, Offen
fiir neue Begegnungen und ver-
schlossen gegen alte Prigun-
gen.

Singh zitiert sich selbstbe-
wulbt:

. Wer ich bin

oder sein werde

entscheide ch

aber erst nach der Begegnung
mit den Blicken

gerichtet auf mich.

Ein Hauch von Heimatlosig-
keit weht durch seine Sirze,
Jlch bin keine feste Einheit, ich
entstehe aus dem Dialog”, ent-
schliisselt er das Gedicht -
eines der 32, die er in Rheins-
berg auf einem alten Pult in die
Schreibmaschine hackte. Im
Schein der Messinglampe zer-
brach die Schreibblockade aus
Berliner Tagen.

Der Wechsel zwischen Pro-
vinz und GroBistadt (in die er
withrend der Rheinsberger Zeit
iibers Wochenende zuriick-
kehrte) erzeugte eine Span-
nung, durch die er das Gesche-
hen elndringlicher wahrnahm
als {iblich. ,In Rheinsberg le-
bend habe ich Berlin erlebt.”
Fiir ihn die Chance, das ge-
wohnte Zentrum zu verlassen
und auch zu vermissen, Ab-
stand und neue Blickwinkel zu
finden.

Es scheint gegliickt. Der Poet
wendet sich, nach flinf Monaten
Rheinsberg, einem Prosastiick
zu. Es ist die Geschichte von
Sabine, einer jungen, verfithre-
rischen Frau, die in den letzten

300 Jahren dem Kronprinzen
Friedrich, Theodor Fontane
und Kurt Tucholsky = und nun
dem Stadtschreiber begegnet
Eine Hommage an die Frau, in
der Singh den Mann als gelan-
gen in seinem Geschlecht schil-
dert.

Dunkle Schatten

Zwar ist es f[ur den Stadi-
schreiber keine Pflicht, tber
Rheinsberg zu schreiben. Aber
die etwa 20seitige Geschichte,
die Singh im April vorlegen will,
ist geprigt durch die Zeit in
der kleinen Idylle”, durch die
Spaziergdnge an Rhin und
Grienricksee, durch das .Nach-
denken aus der Bewegung her-
aus”.

Den Weg hinunter zum Denk-
mal des Kronprinzen, den mied
Rajvinder Singh allerdings ir-
gendwann - zu oft schreckten
ihn niichtens stumme Telefona-
te auf, zu beredt waren die
Blicke der Skins, die sich in
Sichtweite  seines  Domizils
gruppierten.

Er, dessen Nachname . Liwe"
bedeutet, hiitte gern mit den
Jungen Minnern in den Kampf-
anzugen geredet. Uber Tuchol-
skys Sentenz ,In Europa ist
man einmal Inlinder und
22mal Auslinder — wer weise
ist, 23mal" zum Beispiel. Das
Gespriich kam nicht zustande.
+Meine Vorsichtigkeit und mein
Studium der Kommunikation
zeigten mir, es ist nicht mag-
lich™, sagt Singh steif.



